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Csöndes világ.
A külsö országokban csöndes a politika,

végtelenül csöndes. Nem történik semmi. Pá-
risban még a Dreyfus-ügy is szundikál, a sem-
mitöszék csak kihallgat, kihallgat, mindenkit
kihallgat és megtanitja a viharosabb lelkületü
embereket az aranyakat érö türelemre. Igy hát
a pártok kénytelenek minden figyelmüket a
Picquart dolgára forditani s ebben sincs egyéb
kivánságuk, csak hogy várjanak a hadbiróság
itéletével a Dreyfus-revizió elintézéséig. Innen
messziröl persze bajos tudni, hogy mire jó
ez. Mert ha Picquart ártatlan, bizony most
is ártatlan s jó neki, ha minél hamarább ki-
szabadul. Ha pedig bünös, még le is ülheti a
büntetését, amig a szenvedö kis kapitányt
hazaszállitják.

A legjobb sora van az egész dologban
Esterházynak. Ö már hajón ül és szökik Ame-
rikába. Se a nyakát nem vágta el, se az Ör-
dögszigetre nem került, se a Cherdie-Midibe,
hanem megy Amerikába, ahol tisztességes
exisztencziát teremthet magának. Mutogathatja
magát pénzért. Az amerikaik szivesen fizetnek
nagy belépö dijakat az ilyen eleven viaszfigu-
rának, s ennél becsületesebb keresete a derék
férfiunak még aligha volt.

Még volt a mai napon két emlitésre ér-
demes dolog és lesz egy holnap is. A maiak
közül az érdekesebb, hogy György görög her-
czeggel a nagyhatalmak képviselöi hivatalosan
tudatták, hogy ö lett Kréta kormányzója. Be
is vonulhat a napokban nagy diadallal. A gö-
rög ugy is már rég nem vonult be diadallal.
A szultán és igazhivö népe pedig tanakodha-

tik rajta, hogy mi az ördögnek kellett neki
diadalmas csatákon gyözni, mikor végezetül
csak ugy kiteszik Krétáról, mintha megverték
volna. Még az ágyuit is ott fogják, mert ré-
giek, s igy rájuk lehet fogni, hogy nem fegy-
verek, hanem csak antiquitások. Mintha volna
a töröknek jobb ágyuja is. Hiszen ha volna,
nem bánnának el vele ilyen rövidesen . . .

A román király ma trónbeszédét mon-
dott. Nincsen benne semmi különös. Csak
közismert dolgokat konstatál: hogy béke van
és békekongresszus lesz, hogy az anarchisták
ellen védekeznek a hatalmak, hogy jó vi-
szonyban van Oroszországgal és velünk . . .
Szóval, semmi különös, aminek kiválóképen
örvendhetne a népe, de okos nép azon
örvendez leginkább, ha nincsen k ü l ö n ö s
örömre oka.

Holnap irják alá a spanyol-amerikai bé-
keszerzödést. Bizony szomoru kis béke a spa-
nyoloknak. De azért a külsö büszkeségüket
most se hagyják. Az ellenzék azt követeli,
hogy a Fülöp-szigetekért megajánlott amerikai
váltságot utasitsa vissza. Persze, ezt a köve-
telést az ellenzék hangoztatja, s a spanyol
kormányban nincsen annyi humor, mint
Beöthy Algernonban, mert különben teljesitené a
bolond kivánságot. Igy inkább elfogadják a bé-
két is, a pénzt is, s lesz legalább valamijük.

Ilyen csendes a világ egész Európában.
Semmi emóczió. Csupa lappáliákkal törik ma-
gukat. A legkülönb nemzet a földön mégis a
magyar. Mi mégis csak csinálunk valamit. A
Rakovszky-Krecsányi ügygyel fogunk foglal-
kozni.

POLITIKAI HIREK.
A képviselöháznak délelött tiz órakor ülése

lesz.

Báró Fejérváry és a szelid nyomás.
Egy hirlap azt hozta hirül báró Fejérváry hon-
védelmi miniszterröl, hogy legfelsöbb helyröl
jött s z e l i d n y o m á s r a v o n t a v i s s z a
a képviselöház mult keddi ülésén az elötte
való napon kiejtett sértö szavait. Most a "Bud.
Tud." száraz czáfolatot közöl erre nézve. Ehhez
azonban mi hozzá tesszük, hogy elöször
is nem vette vissza a sértö vádját szelid
nyomásra a legfelsöbb helyröl, mert csak
n e m m o n d o t t a k n a k kivánta tekinteni
szavait (ami egy kicsit más), még pedig
azért, mert a sértö közbekiáltásról kisült, az
elnök vizsgálata következtében, hogy nem
mondatott. Vagy ez a rejtélyes közbeszólás is
legfelsöbb helyröl jött nyomásra tünt volna el
az emlékezetekböl ? Ami különben ezt a fel-
bolygatásra többé nem való ügyet illeti, báró

Fejérváry már az éjjeli ülés alatt is késznek
nyilatkozott környezete elött mindén repará-
czióra, ha az a szabadelvü párt parlamenti
taktikájára hasznosnak mutatkozik, kivévén a
bocsánatkéres vagy visszavonásra. Kár egy
nobilisan bevégzett ügyet ok nélkül piszkálni.

A holnapi ülés. A képviselöház hétföi
ülésén az indemnity-tárgyalás alig fog valami
lázas sietséggel elörehaladni. Van megint
théma, amin el lehet egy napig, rágódni. Hol-
nap tárgyalják ugyanis a Rakovszky István
mentelmi ügyét, illetöleg a mentelmi Bizottság
jelentését és a kisebbség különvéleményét. Az
ülés viharosnak igérkezik. Hogy ki ellen fog-
nak ez alkalomból viharozni, az még nem tud-
ható, de hisz az nem is lényeges. A kisebb-
ség különvéleményét egyébként a bizottság
öt tagja helyesli, a többségét pedig hét.

Napoleon kiadatlan levelei.
Napoleonnak l800-tól 1809-ig irt leveleit,

amelyek eddig még sehol sem jelentek meg, most
adta ki a "Cosmopolis" czimü elökelö folyóiratban
egy franczia altábornagy. Ezek a levelek, inkább
levélkék, igen érdekesek és értékesek, mint törté-
nelmi adatok és Napoleon jelleméinek megrajzolá-
sához is hozzájárulnak egy-egy vonással.

1800. márczius 19.

Bonaparte József polgárnak.
Madame Stael sok nagy ebédet és bált ad,

a férjétöl azonban mindent megtagad. Beszélj a
lelkére.

1805. április 22.
Anyjának.
Bonaparte Jeromos, ez a tékozló fiu, aki

most tért vissza Amerikából, rögtön utazzék Tu-
rinba. Miss Patterson, aki együtt élt vele, haladék-
talanul hajózzék vissza Amerikáiba. Jeromost szi-
goruan kell fogni, ha jóvá nem teszi hibáját, ame-
lyet akkor követett el, mikor ezért a nyomorult
asszonyért hütlen lett a zászlójához. (Jeromos
franczia hadihajón szolgált és engedély nélkül
távozott onnan el.)

*

1805. május 2.

Fonché rendörminiszternek.
A "Gazette de France"-t meg kell dicsérni

jó értesüléseiért. A szerkesztöséget nem kell vál-
toztatni, a tárczarovatot ezután is Geoffroy ur ve-
zesse. Ellenben a "Journal des Débats"-nak czen-
zort kell a nyakára küldeni s a lapot az elsö rossz
czikk megjelenése után be kell szüntetni. D . . .
herczegnö ellen egy czikket kell irni, mert egy
énekessel élt. A gyémántjait Potemkintöl, kapta.
Összeköttetésben van a nápolyi királynéval és ma-
dame Staellel.

•

1805. julius 15.
Fonchénak.
A "Gazette de France"-t most nagyon rosz-

szul szerkesztik. Okosabb szerkesztöt kell keresni.

1805. julius 27.
Beauharnais Eugén herczegnek.
Meginti, hogy ne érintkezzék egy bizonyos

D. . . nevü leánynyal, aki nem ok nélkül áll
rossz hirben . . .

•
1805. augusztus 29.

Fonchénak.
Megdorgálja Fonchét, mert egy bizonyos Le-

courbet megtürt Párisban. Megparancsolja, hogy
Fonché madame Staelt azonnal utasitsa ki
Párisból.

1805; szeptember 1.
Ugyanannak.

A "Gazette de France"-t négy hétre föl kell
függeszteni. Az elsö rossz czikkért egészen be kell
szüntetni.

1805. október 2.
Ugyanannak.
Dr. Mayert két hónapra egyesbe kell csukni.

Ebböl megtanulja majd, hogy nem szabad a be-
csületérzés ellen prédikálni.

1806. julius 8.
Ugyanannak.
X . . . tábornok megszöktette E . . . Eugénia

kisasszonyt. El kell fogni.

1 8 0 6 . j u l i u s 1 4 .
U g y a n a n n a k .
X. tábornok, mielött E . . . kisasszonyt

megszöktette, elvett egy E . . .-né nevü asszonyt.
Ha törvényszék elé kerül, tegyenek vele a birák
azt, amit akarnak.

1806. szeptember 12.
Talleyrandnak.
Poroszország fegyverkezzék le. Nevetségesnek

tartja, hogy Poroszország egyedül akar ellene tá-
madni. Meg akarja nyugtatni Poroszországot békés
szándékai felöl, egyidöben azonban elökészül min-
den eshetöségre. ' '

1806. deczember 15.
Napoleon Lajos holland királynak.
(A poroszok elleni hadjárat idejében.)
"Ha nem tud hatezer katonánál többet kül-

Föszerkesztö
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KÜLFÖLD,
A román trónbeszéd.

Bukarest, november 27.
Ma nyitotta meg a király a parlament ren-

des ülésszakát.
A trónbeszéd mindenekelött konstatálja, hogy

az idei aratás kielégitö volt, ugy, hogy az ország
aggodalom nélkül tekinthet a jövöbe, annál is in-
kább, mert a béke fentartása állandóan gondja
valamennyi kormánynak.

"Büszkén konstatálom — mondja azután a
trónbeszéd — hogy Romániát mai helyzetében ál-
talános rokonszenv veszi körül és hogy valamennyi
államhoz való viszonyunk a legszivesebb. Az
orosz czárnál tett látogatásom alkalmával a czár
5 felsége számos jelét adta irántam való igaz ba-
rátságának. A fogadtatás, amelyben részesültem,
époly rokonszenves, mint fényes volt s amidön be-
utaztam Oroszországot, az egész uton nagy öröm-
mel tapasztaltam, hogy annak a fegyverbarátság-
nak az emléke, amelyet a bolgár harczmezökön
szentesitettünk, változatlanul él.

Ez év folyamán Bécsben is voltam, hogy
szomoru kötelességet teljesitsek, vagyis jelen le-
gyek boldogult Erzsébet császárné és királyné ö
felsége temetésén és Ferencz József császárnak
és királynak személyesen fejezzem ki a magam és
országom részvétét ama csapás fölött, amely öt
érte s amely mindenütt öszinte részvétet keltett a
boldogult császárné és királyné iránt. A genfi
rémtett arra inditotta az olasz kormányt, hogy ér-
tekezletet hivjon össze oly czélból, hogy az álla-
mok között egyezség jöjjön létre az anarchista
üzelmek ellen való védekezésre nézve.

Kormányom elhatározta, hogy résztvesz eb-
ben a nemzetközi gyülésben.

Meghivták Romániát még egy értekezletre,
amely Miklós czár ö felsége nagylelkü kezde-
ményezésének köszönhetö, s amelynek az a ne-
mes és magasztos czélja van, hogy a népeknek
hosszu békekorszakot biztositson. Románia részt-
vesz ebben a tanácskozásban is.

A trónbeszéd azután kifejti, hogy a jelen
ülésszaknak legfontosabb munkája a mult ülés-
szakról maradt törvényjavaslatok és a költségvetés
megvitatása lesz. A folyó költségvetési esztendö
normális, mert fölösleggel fog zárulni. Az a kö-
rülmény, hogy kereskedelmi szerzödéseink legkö-

zelebb lejárnak, kötelességünkké teszi, hogy szá-
moljunk gazdasági és kereskedelmi szükségleteink-
kel. A közép- és felsöiskolai oktatás tárgyában a
mult ülésszakban megszavazott törvényt a szak-
iskolai oktatásról szóló törvénynyel fogjuk ki-
egésziteni.

Ezek után a király annak a reménynek ad
kifejezést, hogy a parlament — mint mindig —
gondoskodni fog a hadsereg fejlesztéséröl és végül
ezt mondja :

Azt a munkát, amelyet a nemzet elvállalt,
fáradhatatlanul és okosan végeztük és nagy siker
is koronázta; ámde évröl-évre szélesedik tevékeny-
ségünk köre s azért mindnyájunknak közre kell
müködnünk a haza felvirágoztatásán és megerösi-
tésén. Kivánom, hogy munkájuk, amelyre Isten ál-
dását kérem, drága hazánk javára gyümölcsözzék.

A királyt, aki a trónörökös kiséretében jelent
meg a parlamentben, lelkes ovácziókban részesi-
tették. A trónbeszédnek a külpolitikára, a pétérvári
és bécsi látogatásra, a két nemzetközi értekezletre
és a hadseregre vonatkozó részeit lelkes bravó- és
hurrá-kiáltásokkal fogadták.

Picquart üldözése.
Páris, november 27.

Z u r l i n d e n tábornok kereken meg-
czáfolja néhány reggeli lapnak azt a ráfogá-
sát, hogy a Picquart-ügyben való döntésénél
F a u r e elnöktöl kapott utasitásokhoz tar-
totta volna magát. Zurlinden az elnöktöl vagy
a kormánytól sem utasitásokat, sem pedig
figyelmeztetéseket nem kapott; ö csupán arra
szoritkozott, hogy a törvényt alkalmazza és
tisztán lelkiismeretét kövesse.

A szenátus republikánus pártjai ma elöbb
külön, majd együttes ülést tartottak, amelyen
a pártok elnökségeinek a minisztereknél tett
lépéseit helyeselték. Az együttes ülésen körül-
belül nyolczvan tag volt jelen. Öt órákor az
ülést felfüggesztették, hogy Barbey szenátor a
belügyminiszterhez menjen a kormány vála-
s z á é r t .

A demokratikus baloldal azt követeli
Loubet-töl, hogy a szenátust holnapra egy-
behivja; Loubet azonban ezt visszauta-
sitotta.

A szenátus republikánus pártjai nevében

Barbey szenátor délután Dupuy, Freycinet és
Lebret miniszterek értekezletére ment, amelyen
Picquart haditörvényszék elé idézésének elna-
polását tárgyalták.

Dupuy közölte Barbeyvel, hogy elhatá-
rozta, hogy az ez ügyben elöterjesztett inter-
pelláczióra holnap a kamarában válaszolni fog
és kérte, hogy a szenátus várja meg holnapi
válaszát. Miután Barbey szenátor eltávozott, a
nevezett miniszterek megállapitották a kama-
rában holnap teendö nyilatkozatuk tartalmát.
Azt hiszik, hogy a kormány ki fogja jelenteni,
hogy ragaszkodik ama már az elsö napon el-
foglalt álláspontjához, hogy a biróságok dön-
téseinek tiszteletet fog szerezni és a hatalmi
hatáskörök épségben tartását biztositani fogja.

A kormány ily módon kimondaná, hogy
l e h e t e t l e n a h a d i t ö r v é n y s z é k ö s z -
s z e ü l é s é t e l n a p o l n i .

Antwerpen, november 27.
Antwerpeni lapok jelentése szerint Es-

terházy ide érkezett és azonnal egy Amerika
felé induló hajóra szállt, nehogy esetleg
Francziaország megkeresésére kiadják.

TÁVIRATOK.
A békekötés aláirása.

Páris, november 27. A Havas-ügynökségnek
jelentik Madridból: Correa hadügyminiszter meg-
czáfolja azt a hirt, hogy a Szulu-szigeteken láza-
dás ütött ki. Politikai körökben sokat beszélnek
egy gibraltári táviratról, amely szerint e hó folya-
mán 180 uj mintáju ágyu érkezett oda. A cavitei
hajóraj több parancsnokát Madridba hivták, hogy
a legfelsö hadbiróság elött tanuvallomást tegyenek.

Madrid, november 27. A miniszterek
teljesen megegyeztek arra nézve, milyen uta-
sitásokat adjanak Montero Riosnak a holnapi
békebizottsági ülésre nézve, amelyen a l á
fogják i r n i a b é k e s z e r z ö d é s t .
Az "Imparcial" felszólitja a kormányt, hogy a
Filippini-szigetekért felajánlott kártéritést uta-
sitsa vissza.

Kina.
Sanghai, november 27. Annak a tegnap

szárnyra kelt hirnek, hogy a Cen-Szan-szigeteken
csütörtökön kitüzték az angol lobogót, nem adnak

deni, akkor kevesebb hasznát veszem, mint a ba-
deni nagyherczegnek. Ne kormányozzon kesergö
énekekkel, hanem küldjön inkább harminczezer
katonát. Egy királynak elsö kötelessége az, hogy
rendes hadsereget tartson. Azon csapatainak, ame-
lyek most az én hadseregemmel küzdenek, nincs
joga parancsokat küldözgetni. Ne árulja el gyön-
geségét. Energiát, több energiát !

Fonchénak.
Madame Stael, ez a "Coquine" ne merje

Párisba betenni a lábát.

1806. deczember 31.

1807. április 30.
Napoleon Lajosnak.

Adjon rögtön parancsot hivatalnokainak, hogy
a nemességnek ne adják meg a régi titulust. Ma-
radjon meg az egyenlöségi rendszer. Nápolyban
Napoleon József idejében meghagyta a nemesség
czimét. Kimutatja az illetö családok közt levö kü-
lönbséget. "Én királylyá tettem önt, de elkergetem,
ha nem változtatja meg kormányzási módját."

1807. november 17.

Napoleon József, nápolyi királynak.

Hetvennégyezer embere van és megtüri az
angolokat Reggióban és Scyllában! Ne hallgasson
azoknak a ficzkóknak a tanácsaira, a kik kör-
nyékezik !

1807. deczember 6.
Angerau marsallnak.
(Aki akkor Berlinben volt.)
" August porosz herczeg rosszul viseli magát

Berlinben. Nem is csodálom, hiszen olyan ostoba!
Elutazott Coppetba madame Stael után, hogy ud-
varoljon neki. Mondja meg neki, hogy a legkö-
zelebbi alkalommal várfogságba vettetem és oda-
küldöm hozzá vigasztalónak — madame Staelt.
Nincs ostobább ember, mint egy porosz herczeg!"

*

1808. junius 28.
Fonchénak.
Madame Stael levelezésben áll egy bizonyos

Gentzczel. (Ismert osztrák politikai iró.) Ez az ösz-
szeköttetés csak kárára lehet Francziaországnak.
Ezt az asszonyt eddig csak bolondnak néztük,
most kezd veszedelmes lenni az ország nyu-
galmára.

1808. julius 16.
Napoleon Jeromosnak.
"Ön tartozik a törlesztési alapnak két millió-

val. A váltóit nem fizette ki. Igy nem tesz
egy tisztességes ember." Következnek kemény
hangu intések, hogy csökkentse a nagy fényüzést,
különösen olyankor, mikor népe a háborutól olyan
sokat szenved. Ahelyett, hogy ünnepeket ad, in-
kább tanulja meg, amit egy királynak és kátoná-
nak tudni kell. Inti, hogy egy, H . . . nevü
suhanczczal szakitsa meg az érintkezést. Köteles-
sége a család fejének engedelmeskedni.

Calaincourtnak.

"Oroszországgal kötött szövetségünket csak-
nem megveti Európa. Ausztria fegyverkezzék le és
hagyja abba az Angliával folytatott szégyenletes
tárgyalásokat. Ha ezt nem akarná megtenni, akkor
oda kell mennünk, hogy fölosszuk három részre.

1808. február 2,
Calaincourt tábornok, pétervári követnek.

"Mondja meg a császárnak, hogy én ugyan-
azt akarom, amit ö, s hogy terveink teljesen meg-
egyeznek. Mondja meg neki azt is, hogy igen nagy
hajlandóságom Tán India ellen hadjáratot inditani
ös Törökországot fölosztani. Erre a czélra huszon-
ötezer orosz, tizezer osztrák és negyvenezer fran-
czia katonára volna szükség. Mondja meg a csá-
szárnak, hogy ez a vállalkozás rendkivül könnyü.
Egy találkozón megbeszélhetném a dolgot ö felsé-
gével.

l809. február 13.

1808. április 25.
Fonchénak.
"Megtiltottam a lapoknak, hogy papokról,

egyházi szónoklatokról és vallási dolgokról irja-
nak. Mikor fogja már a rendörség végrehajtani
parancsaimat?

1808. április 26.
Bessiéres marsallnak.

A legkisebb mozgolódás hirére küldjön egy
csapattestet Santanderbe. Égessék le a várost tövig.
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hitelt. A britt konzulátus nem kapta a hir meg-
erösitését. A hiresztelés valószinüleg onnan szár-
mazott, hogy a "Waterwitch" méröhajó jelzését
lobogónak nézték.

Chile és Argentina.
Valparaiso, november 27. A Puma-Aactama-

ügy választott biróságit már kinevezték. Mindegyik
állam öt tagot küld ki. A biróság márczius 1-én
ül össze. A két köztársaság elnöke üdvözlö távira-
tot váltott egymással.

Deczember elsején uj elöfizetést nyitunk la-
punkra:

Elöfizetési árak:
1 hónapra . . . . . . . 1 frt 2 0 kr. -
3 " . . . . . . . 3 , 5 O ,
6 . - 1 . — »
1 évre . . . . . . . . . - . 1 4 - , — ,

Kérjük azokat a vidéki elöfizetöinket, kiknek
elöfizetése november végével lejár, hogy a meg-

ujitásról Idejekorán gondoskodni sziveskedje-
nek, nehogy a lap pontos szétküldése fennakadjon.

Most belépö elöfizetöinknek is dijtalanul
küldjük meg karácsonykor a

KATÁNGHY-NAPTÁRT,
mely gazdag tartalmával és müvészi kiállitásával
értékes meglepetésül fog szolgálni.

Ujonan belépö elöfizetöinknek kivánatra in-
gyen és bérmentve küldjük meg most folyó nagy-
hatásu

Szerelem nélkül
czimü regényünk eddig megjelent folytatásait.

Mutatványszámokat készségesen küldünk mind-
azoknak, kik ez iránt hozzánk fordulnak.

Egyben értesitjük a tisztelt hölgyközönséget,
hogy az "Országos Hirlap"-nak ezentul divatlapja
is lesz, mely

"FRANCZIA DIVATLAP"

czimen jelenik meg havonkint kétszer.
Szolgálatot vélünk tenni lapunk hölgyközön-

ségének azzal, hogy az e l k é p z e l h e t ö leg-
o l c s ó b b áron olyan divatujság megszerzését
tesszük nekik lehetövé, amely minden magyar nyel-
ven eddigelé megjelent hasonló lapot felülmul. A
"Franczia Divatlap" a n ö i - é s g y e r m e k d i -
v a t minden ágazatát a legkisebb részietekig menö
gondossággal öleli fel és a legpompásabb, Páris-
ban készült szines képekben mutatja be mindazt,
amit a jó izlés és elegánczia a divat terén produ-
kál. A "Franczia Divatlap"-hoz minden hónapban
e g y e r e d e t i n a g y s á g u , l e g u t o l s ó
d i v a t u s z a b á s m i n t á t c s a t o l n u k ,

1808. május 6.
Napoleon Lajosnak, a nápolyi királynak.
A király ne adományozzon herczegi czime-

ket. Ez a jog a császári méltóság részére van fön-
tartva. "Ön kinevezett marsallokat, akik annyit
sem tettek, mint egy ezredparancsnok. Ne tegye
magát nevetségessé Európa elött!"

1809. május 10.
Beauharnais Eugén herczegnek.
Azt mondják, hogy az udinei herczegérsek

rosszul viseli magát. Ha ez igaz, agyon kell lö-
vetni. Ideje már, hogy elrettentö példát mutassunk
ezeknek a gonosz papoknak !

• 1889, junius 13.
Ugyanannak.
(Mikor az olasz csapatokkal Magyarországba

bejött)
Mondd meg embereidnek, hogy Magyarorszá-

gon sok lovas-katonát fognak még látni, ez azon-
ban csupa canaille. (Napoleon a saját hadsere-
gén kivül minden katonát canaillenek nevezett.)

1809. junius 20.
Murat Joachimnak!
Épen most értesülök róla, hogy a pápa

mindnyájunkat egyházi átokkal sujtott. Ezzel ma-
gát átkozta el. Semmi kimélet többé! Ez egy dü-
höngö bolond, akit be kell záratni! Fogasd el Pacca
biborost és a pápa többi hiveit.

1809. szeptember 6.
Fonchénak.
Fonché csináltasson nagytitokban osztrák;

papirpénzt hogy értéktelenné tegye az osztrákok
pénzét s igy megfossza öket a háboru eszközétöl.

ami olyan ujitás, mely kétségtelenül a hölgyközön-
ség legnagyobb megelégedésével fog találkozni,
mert ez által hölgyeinket esetleg nagy gondtól és
munkától kiméljük meg.

A "Franczia Divatlap"-ot W o h l J a n k a
kedvelt irónönk szerkeszti, nagy gondot helyezve a
s z é p i r o d a l m i r é s z r e is.

A "Franczia Divatlap" elöfizetési ára kizáró-
lag az "Országos Hiriap" elöfizetöinek

Egy évre 3 forint,
Fél évre 1 frt 50 kr.,
Negyed évre 75 kr.

Mutatványszámokat ujévig ingyen küldünk min-
denkinek, aki az 1899. január l-töl számitandó elö-
fizetési dijat már most küldi be hozzánk.

A kiadóhivatal.

HIREK.
Lapunk mai száma 8 oldal.

— A király Schönbrunnban. Bécsi tu-
dósitónk mondja nekünk telefonon : A király
Gödöllöröl ma reggel Bécsbe érkezett és a
Burgot elkerülve, egyenesen Schönbrunnba
hajtatott

— Rendjel-esö. Deczember másodikán—
mint bécsi levelezönk telefonon mondja —
olyan nagyszámu kitüntetés kerül kiosztásra,
mint eddig még sohasem. A király körülbelül
ezer rendjelet és kitüntetést szánt alattvalói-
nak, s nemcsak Ausztriában, hanem Magyar-
országon is számos kitüntetés lesz. Báró Bánffy
Dezsö, a magyar miniszterelnök, a Szent Isván-
rend nagykeresztjét kapja.

— Justh Gyula gyásza. Mint öszinte részvéttel
értesülünk, Justh Gyulát, az országgyülési függet-
lenségi párt egyik vezérférfiát sulyos csapás érte.
Anyja, Justh Istvánné, született Pákozdy Matild,
ma hajnalban hatvanhét éves korában meghalt. A
halálesetröl a gyászba boritott család a következö
jelentést adta ki:

Justh István a maga és fia Gyula, menye Szitányi
Vilma, valamint unokái: Matild férj. Szitányi Gézáné
férje Szitányi Géza, János, Elsa, Lajos, Margit és déd-
unokája: Szitányi Miklós nevében fájdalomtól meg-

tört szivvel tudatja forrón szeretett felejthetetlen
nejének:

Justh Istvánné szül. Pákozdy Matildnak
Budapesten 1898. évi november hó 28-én hajnali
2 órakor, 67 éves korában, boldog házasságának
50-ik évében bekövetkezett elhunytát.

A boldogult hült tetemei folyó hó 27-án délután
3 órakor fognak Budapesten (Esterházy-utcza
13. sz. a.) beszenteltetni és folyó hó 30-án délelött
10 órakor Puszta-Szent-Tornyán a róm. kath.
anyaszentegyház szertartása szerint a családi sir-
kertben örök nyugalomra tétetni.

Az engesztelö szent miseáldozat folyó évi de-
czember hó 3-án délelötti l l órakor Budapesten
a Ferenczrendiek templomában fog a Mindenható-
nak bemutattatni.

Budapesten, 1898. november hó 27-én.

— Bánffy és Justh Béla. Ez a két kü-
lönbözö név ugy kerül össze, hogy Justh Béla,
egy lap hire szerint, irásbeli kérdést intézett
volt a kaszinó választmányához az iránt, vaj-
jon miniszterekkel szemben kivételes álláspon-
tot foglal-e el, és hogy kaszinó-tag maradhat-e
a miniszter, akit büntetlenül olyan sértésekkel
illettek, mint a miniszterelnököt a most folyó
vitában? Mint halljuk, a kaszinó választmá-
nya ma, minden határozat nélkül, egyszerüen
visszaadta Justh Bélának az irásbeli kérdését.

— A királyné-ereklyék. Rendkivül érde-
kes és kedves tárgyakkal gyarapodik nemso-
kára a Nemzeti Muzeum. Dr. Wlassics Gyula
közoktatásügyi miniszter ugyanis értesitést ka-
pott az udvartól, hogy a boldogult királyné
hagyatékából több, Magyarországot érdeklö
dolgot kiválasztottak a Nemzeti Muzeum szá-
mára. Ez a nagy figyelmességre valló ajándé-
kozás Gizella és Maria Valéria föherczegnök
ötlete s a kiválogatást is személyesen végez-
ték. A becses és szomoru emlékü tárgyakat
természetesen méltó helyen fogják kiállitani,
amit bizony csak nagy ügygyel-bajjal találhat-
nak a Muzeumban. A közoktatásügyi miniszter
nyomban értesitette a Muzeum igazgatóságát
az örvendetes eseményröl.

— Az Erzsébet-szobor bizottsága teg-
nap tartott ülésén elhatározta, hogy a pá-
l y á z a t ne l e g y e n n e m z e t k ö z i . Ezt
és általában eddigi határozatait azonban még
megküldi véleményadás végett a Budapesti
Ujságirók Egyesületének, az Otthonnak és a
képzömüvészeti társulatnak, hogy azok is nyi-
latkozhassanak. Eszerint a bizottság határo-
zata még nem tekinthetö véglegesnek.

— Leszállitott tisztviselöi fizetések. Pozsonyi
tudósitónk irja : Ma, midön mindenféle a tisztvi-
selöi fizetések emelésére törekesznek, unikum
számba mehet Somorja város képviselötestületének
az a határozata, hogy a tisztviselök illetményeit
l e s z á l l i t j a . Az uj választások elé, melyek a
legközelebbi közgyülésen mennek végbe, kiváncsian
néznek Pozsony-megye tisztviselöi, akik azt hiszik,
hogy a redukált javadalmu állásokra s e n k i s e m
f o g p á l y á z n i . A lakosságnak egyrésze kü-
lönben a városnak nagy községgé való alakulását
sürgeti s ez irányu kérvénye harmadfokban való
döntés végett a belügyminiszter elött van már.

— Egyházi elöléptetések. A hivatalos lap
mai száma közli, hogy a király dr. Várady Lipót
Árpád osztálytanácsos és csanádi egyházmegyei
áldozárnak a Boldogságos Szüz Máriáról nevezett
czikádori czimzetes apátságot, Szabó Ferencz nagy-
becskereki esperes-plébánosnak pedig a Boldogsá-
gos Szüz Máriáról nevezett bizerei czimzetes apát-
ságot dijmentesen adományozta.

— Vihar mindenfelé. Viharos idök járnak
Európára. Tegnap adtunk hirt a fiumei sirokkóról,
ma már ujabb telegrammok máshonnan hoznak
rossz hireket.

San-Remóból táviratozzák: Itt erös vihar dü-
höngött és megrongálta a nyugati kikötötöltést. A
hullámok elkaptak néhány gyermeket és a tengerbe
sodorták öket. Öt gyermeket sikerült megmenteni.
A szárazföldön is. nagy kárt okozott a vihar.

Genuában a kikötö töltésének végén levö
világitótorony falazatának egy részét heves tengeri
vihar szétrombolta. A vasuti forgalom megszakadt.
A tengerparti épületek jelentékenyen megrongálód-
ták, néhány egészen összeomlott. Több hajótörés
is történt, emberéletben azonban nem esett kár.
A "Herta" német czirkálóhajó kötélzete szétsza-
kadt a "Sylla" postagözössel történt összeütközés
következtében. Mindkét jármü megrongálódott. Ne-
hány bárka elsülyedt. A Riviera mentén egyéb ká-
rokat is okozott a vihar.

A luganoi tavon ma éjjel szintén igen heves
vihar dühöngött, amely a horgonyzó "Elvezia" és
"Milano" gözhajókat a partfelé vetette. Az "Elve-
zia" gözhajó néhány percz alatt elsülyedt. A "Mi-
lano" gözhajón négy szivattyu müködik, hogy el-
sülyedését megakadályozza. A vihar ezenkivül szá-
mos kis jármüvet, amelyek meg voltak kötve, a
part felé sodort és szétrombolt. Lugano városban
több fát gyökerestül kilépett, egyéb jelentékenyebb
kárt azonban nem okozott.

— Kitüntetett plébános. Mint a "Budapesti
Közlöny" mai száma irja, a király Major János
köszegi prépost-plébánosnak, a katonai lelkészkedés
terén szerzett érdemei elismeréseül, a Ferencz
József-rend lovagkeresztjét adományozta.

— Bismarck, mint referendárius. Egyetemi
hallgató korában a berlini törvényszékeknél gya-
kornokoskodott Bismarck. A polgári törvényszéknél
egy Prätorius nevü biróhoz osztották be, mint re-
ferendáriust. Prätorius olyan kényelmes volt, hogy
be se ment a tárgyalásokra, hanem mindent a
fiatal Bismarckra bizott. Történt azonban, hogy
egy válóperben kellett volna a feleket kibékiteni s
Bismarck felkereste Prätoriust. A békitési kisérlet-
nek, ugymond, bizonyos vallási és erkölcsi nim-
buszra van szüksége s igy magát, aki alig husz
éves, nem tartja erre alkalmasnak.

— No majd mindjárt megmutatom, mondá
a biró és átment a tárgyalási terembe.

Izgatottan várt már rájuk a házaspár. A férj
kérte a válást, mert hütlenséggel vádolta nejét, a
nö azonban nem akart válni és esküdözött, hogy
ártatlan. A biró a nöt szólitotta meg elöször.



— Ne legyen olyan ostoba; hisz ha haza-
mennek, a férje jól elveri! Mondja, hogy bünös, s
akkor röviden végzünk a dologgal.

— De én ártatlan vagyok! Nem akarom
ártatlanul e szégyent magamra venni.

A biró még egyszer-kétszer rákiáltott a nöre,
azután Bismarckhoz fordult és diktálni kezdett:

— A kibékités megkiséreltelett, de a vallás
és erkölcs meggyözö okai daczára is eredményte-
len maradt.

— Referendárius ur, folytassa a tárgyalást!

— A keresztkérdések. Az angol ügyvédek
különösen azt a szokást gyakorolják, hogy végtár-
gyalásokon, ha már felük ügye nagyon rosszul áll,
a terhelö tanukat mindenféle ravasz keresztkérdé-
sekkel igyekeznek zavarba hozni. S az a legkitü-
nöbb védö, aki a legfurfangosabb kérdésekkel tudja
a tanukat ostromolni. Ilyen eset történt nemrégiben
a bowstreeti törvényszék elött. A vádlott egy több-
ször büntetett zsebtolvaj volt. Ügyvédje végsö
mentöszálként ragadta meg a terhelö tanut és azon
igyekezett, hogy zavarba ejtse. Rászólt:

— Tanu ur, az ön neve tehát James Smith ?
— Igen.
— Ön-e az a James Smith, akit 1887-ben

a törvényszék két évi fegyházra itélt lopásért?
— Nem, az nem én vagyok.
— Akkor talán az a James Smith, akit Li-

verpoolban csalásért büntetett a törvényszék?
— Az sem én vagyok.
— Ön tehát még sohasem volt fogházban?
— Voltam. Már három alkalommal. Egy iz-

ben egy napot, kétizben pedig fél-fél napot töltöt-
tem a fogházban.

— Fél napot? Az lehetetlen. Félnapi fog-
házra a törvényszék nem itél senkit.

— Nem is voltam elitélve, hanem mint kö-
müves dolgoztam legutóbb is egy fél napot a fog-
ház egy szük zárkájában, ahol épen egy ügyvéd
ült ; váltóhamisitásért itélték el öt évre.

A védöügyvéd nem folytatta tovább kereszt-
kérdéseit.

— Rákospalota határoz. A rákospalotai füg-
getlenségi kör nagyon elszomorodott a haza sor-
sán, föképen pedig azon, hogy a kormány épen-
séggel nem hajlandó lemondani és e miatt ma dél-
utánra népgyülést hivott egybe a körhelyiség elé.
Az ellenzéki népgyülés azonban ujabb idöben ha-
sonlatos a revolverhez, amelyröl sohse tudni egész
bizonyosan, mikor sül el hátrafelé. A rákospalo-
taiak határozati javaslatot akartak a Ház elé ter-
jeszteni, biztositván az ellenzéket, hogy dobogással,
fütyüléssel és más eféle rakonczátlankodással
élénken rokonszenveznek. Gáspár Tivadar fel i s
olvasta a határozati javaslatot, helyeselték is sokan,
mint ahogy helyeselték Kardhordó Árpád, Várady
Károly, Klein Pál, Mauks József, Ónody Dezsö
beszédeit és Dóra Máté alkalmi zöngéit is, hanem
mikor határozatra került a sor, elöállott Rádi Sán-
dor szocziáldemokrata szónok és követelte az ál-
talános választói jog behozatalának a határozatba
foglalását is. A gyülés rendezöi hüledeztek, a
szocziáldemokraták kaczagtak és rázenditették a
munkás marseillaiset. Határozatról már szó sem
lehetett, csak ellensulyozni próbálták a munkás-
indulót a Kossuth-nótával és a két dal hangjai
közt szétoszlottak. Mi lesz már most a Hazával?

— A villachi "vadember." A Villach melletti
erdöben ez év szeptemberében elfogtak egy em-
bert, aki teljesen elvadult állapotban volt. Testéröl
rongyokban lógott le a ruha, fejét hosszu kóczos
haj boritotta; álláról pedig hosszu, eldurvult sza-
kál lógott le. Mikor elfogták, töltött revolvert ta-
láltak nála. A fogoly Perneggen József lengyel-
ostraui lakosnak mondotta magát. Ezek az adatok
azonban nem igen látszottak megbizhatóknak,
miért is lefényképezték és arczképét közölték az
illusztrált lapokban. A villachi biróság a
bécsi rendörségnek is beküldte a "vadember" arcz-
képét, de a nyomozásnak ez a módja sem vezetett
eredményre. Hiába hasonlitották össze a gonosz-
tevök albumában levö összes arczképekkel, a kü-
lönös ember képe egyikhez sem hasonlitott. Az ügy
a napokban végre meglepö fordulatot vett, ami a
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szappannak, fésünek és ollónak köszönhetö. A
"vadember"-t megfosztották vadsága külsö jeleitöl,
tisztességes ruhát adtak reá, és akkor már könnyü
szerrel fölismerték. Kiderült, hogy az illetö müvelt,
intelligens ember, aki szükebb hazájában egykor
jelentékeny társadalmi állást töltött be és még nem
rég Bécsben és Salzkammergutban sikkasztott
pénzekböl igen nagy lábon élt Az elfogott
ember Hermann János harminczhat éves vodiani
(Csehország) kerületi titkár, akit a piseki kerületi
törvényszék már márczius óta köröztet egy na-
gyobb összeg elsikkasztása miatt. Midön Hermann
márcziusban megszökött, egy ideig Bécsben mu-
latott, a nyarat pedig a Salzkammergutban töl-
tötte. A sikkasztott összeg azonban hamar elfo-
gyott és ekkor, Hermann nem mervén emberek
közé jönni, hétszámra az erdökben bujkált, csak
éjszakára lopódzott egyszer-egyszer egy házba,
hogy ott meghuzza magát. Hogy éhen ne veszszen
megleste az iskolába menö gyerekeket és elrabolta
tölük ozsonnájukat. Igy élt hónapokig, miglen
olyan szánandó állapotba jutott, amilyenben rá-
akadtak. A "vadember"-t most átkisérik a piseki
kerületi törvényszékhez.

— A "Szent Mara." A szerémmegyei Szla-
tina nevü községben — mint tudósitónk jelenti —
a mult napokban a csendörség egy, a nép által
"Szveta Mara "-nak (szent Mara) nevezett asszonyt
akart elfogni, aki a könnyenhivö, babonás lakossá-
got mindenféle jövendöléssel ámitgatta, természe-
tesen jó pénzért. Csakhogy a dolog nem ment
olyan könnyen, mert a községben sok pártfogója
akadt a "szent Mará"-nak, akik a csendörséggel
szemben készek voltak öt megvédeni. Heves küz-
delem fejlödött ki a csendörök és parasztok kö-
zött. Egy parasztember az egyik csendört viasko-
dás közben egy doronggal oly erövel vágta fejbe,
hogy az összerogyott. A nép pedig folyton kiabálta :

— Rajta mindnyájan ! Ne engedjük öt tölünk
elhurczolni!

A községi elöljárók rábeszélésére sikerült
mégis a feldühödött népet addig lecsillapitani, mig
az asszonyt az ott álló vonatban hamarosan elhe-
lyezték. A községböl nagyszámu asszonynép ki-
sérte el a kerületi járásbirósághoz. Érdekes, hogy
a medinczai plébánosnak, Gibarácznak miséit, aki
a népet az asszony szédelgö volta felöl felvilágo-
sitani törekedett, a nép teljesen elkerüli és a pa-
pot valósággal meggyülölte.

— Fogházigazgatóból — miniszter. Annak a
nagy tragédiának, amelyet Dreyfus-ügy néven is-
mer a világ, számtalan már az áldozatja. Az egyik
megörült, a másik saját kezével oltotta ki életét, s
jól járt az, aki csak a hivatalát veszitette el. For-
zinetti fogházigazgatót is tudvalevöleg elkergették
azért, mert pártját merte fogni Dreyfusnak. De
Forzinetti elég jó cserét csinált A monacoi her-
czeg fölajánlotta neki a pénzügyminiszteri tárczát
és a nyugdijazott fogházigazgató ma már minisz-
ter. A mi szintén egész szép állás, különösen Mo-
nacóban. Mert a kies Monte-Carloban boldog a
pénzügyminiszter. Ott nincsenek adók, ott nincs
budget, sem budgetvita és nincsen indemnity sem.
Valutaügy nem zavarja a miniszter álmait s bank-
kérdés is csak egy van : hogyan lehetne "spren-
golni" a bankot ? Ha pedig a hadseregnek kell
vagy egy tuczat kabát, nem kell összehini a dele-
gácziót: a játéktermek bérlöje kifogyhatatlan kasz-
szájába nyul és kifizeti a számlát elöadó beszéd,
hónapokig tartó debatte és névszerinti szavazás
nélkül.

= Elárverezett csók. Tulajdonkép paradox
fogalom. Hiszen csak az az igazi csók, ami lopott,
s nincs értéke annak, amit nyilvánosan elárverez-
nek, — hogy ki ad többet érte? Jótékonyczélu
árveréseknél csak a forma csók, de azért mégis
ezreseket adnak néha érte fiatal gavallérok, de ér-
demekben mégöszült agg urak is. Ha ugyan az árve-
rezö hölgy olyan fiatal, üde és szép, mint Miss Mabel
Harlowe. London egyik legünnepeltebb szinésznöje, aki
nagylelküen ajánlkozott; hogy a szegények javára
egy csókját elárverezzék. Emelte ennek a csóknak
becsét az is, hogy a gyönyörü miss házassági
ajánlat megszegése miatt nemrégiben egy gentle-

mant beperelt, publikáltatta az ellene hozott
itéletet, de a kártéritésül megitélt százötvenezer
forintot odadobta a hütlen imádó lábaihoz. Tud-
ták, hogy drága lesz ez a csókja is, s
éppen ezért fiatal emberekböl egy szövetke-
zet alakult, akik együttesen akarták megvenni
a csókját, hogy azután — kisorsolják egymás kö-
zött. Az árverésen csak Mr. Fortescue, egy idösebb
ur versenyzett e "szövetkezet"-tel s hosszu küzde-
lem után gyöztes is lett. Hétszáz font sterlingért
vette meg a bájos miss csókját, aki pirulva ment
az öreg urhoz, hogy ezért a tekintélyes összegért
ajkait az arczához érintse. Ekkor azonban a körül-
állók nagy meglepetésére Mr. Fortescue kijelen-
tette, hogy nem a maga nevében árverezett, hanem az
unokájának vette meg a csókot, mert ma a szüle-
tésnapja van. S miss Harlowe szivélyesen megcsó-
kolta kétszer a kedves gyermeket.

— Elhunyt provincziális-helyettes. F a r a g ó
Aurél, a szent-ferenczrendiek helyettes tartományi
fönöke — mint Pozsonyból irják — ma ott ötvenegy
éves korában meghalt. A boldogult, ki egyike volt
a legkiválóbb egyházi szónokoknak, régebben
gvardián volt Székesfehérváron. Provincziális-he-
lyettessé csak néhány hónappal ezelött válasz-
tották.

— Eltünt orvosnövendék. A bécsi rendörség
körözvényben értesitette a fökapitányságot, hogy
Mithay János, dévényi születésü, huszonhatéves
orvosnövendék még november hatodikán eltünt
Bécsböl és nem tudják, hogy mi történt vele.
Szülei attól tartanak, hogy öngyilkosságot követett
el és ezer forint jutalmat adnak annak, aki nyomra
vezeti öket.

— A megtért. Zimonyi levelezönk irja: Rég-
óta tartotta rémületben Horvátország Petrinja köz-
ségét és környékét egy Szamardzsija nevü uton-
álló. Kegyetlenül, kiméletlenül bánt el mindenkivel,
aki a kezei közé került. Két embert meg is gyil-
kolt. Néhány hónapig élt igy, anélkül, hogy valami
bántódása esett volna. A hatóságok azonban meg-
sokalták végre a garázdálkodásait és szigoru pa-
rancsot adtak ki elfogatására. Szamárdzsijára ettöl
fogva rossz idök jártak. Mint egy üldözött vadnak,
nem volt sehol pihenése. Folyton a nyomában
jártak a csendörök s a lakosság is bátorkodott
már védekezni ellene. A betyár aztán megunta a
sok üldöztetést és bujdosást, meg ki is fogyott
mindenböl. Elment a petrinjai szántóföldön dol-
gozó keresztapjához, Muzsdeka Jovánhoz és kö-
nyörgött, hogy adjon neki valami ennivalót, mert
elpusztul az éhségtöl. Muzsdeka ellátta minden jó-
val a megtért legényt, aki szentül megfogadta,
hogy visszatér a becsületes utra. Elsö utja a já-
rásbirósághoz vezette, ahol bevallotta minden bü-
nét. A járásbiró maga is megindult, mikor a ha-
talmas, herkulesi termetü és erejü ember teljesen
megtörve odaállott eléje és meggyónta büneit.

— Öngyilkossági kisérlet. Görtner Ferencz
kereskedösegédet ma reggel lopás gyanuja miatt
a hatodik kerületi kapitányságra kisérték. Kihall-
gatása elött az épület egy félreesö helyére ment,
ahol a nála levö revolverböl háromszor jobb ar-
czába lött. Csak jelentéktelen sérüléseket szenve-
dett. Beszállitották a rabkórházba.

— A szerelme halottja. Szabadkai tudósitónk
egy alig tizenöt éves leány öngyilkosságáról ad
hirt. A fiatal öngyilkos egy vasuti alkalmazott leá-
nya, Bencze Annuskának hivták s egy kereskedö-se-
gédbe volt szerelmest A segéd azonban nem vi-
szonozta érzelmeit, s ez annyira elkeseritette a le-
ánykát, hogy eldobta magától fiatal életét. Szülöi
iránt nagy a részvét, mert egy másik leányuk ne-
hány évvel ezelött szintén ily módon vetett véget
életének.

— Aki a feleségét lopja meg. D o n n e r
Mátyás soproni korcsmáros — mint odavaló tudó-
sitónk jelenti — a napokban nyomtalanul eltünt a
városból. Eleinte mindenki, még a felesége is, azt

hitte, hogy nagyszámu hitelezöi elöl szökött meg,
mig végre az asszony, nem kis meglepetésére rá-
jött, hogy férje az ö nyolczezer forintnyi vagyonát
is magával vitte. Feljelentésére most országszerte
körözik.

4. oldal. — Budapest, 1898.
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= Angol, franczia toilettek és kalapok legelegán-
sabban és legszolidabb árak melleit A Legrand divat-
mütermében (V., Váczi-ut 25., I. em.) készülnek.

= Valódi Jaeger tanár-féle normál-alsóruhákat
(Benger gyártmánya), kötött és szövött gyapjuárukat ajánl
Heyek Adolf, Szervita-tér "a vadászidöhöz".

Napirend.
Naptár: Hétfö, november 23. — Római ka-

tholikus: Rufusz vt. — Protestans : Szosztén.
— Görög-orosz: (november 16.) Máté ap. —
Zsidó: Kislev 14. — Nap kél: reggel 7 óra 8 percz-
kor, nyugszik: délután 3 óra 56 perczkor. — Hold
kél: délután 3 óra l l perczkor, nyugszik: reggel 6
óra 27 perczkor.

A kereskedelemügyi miniszter fogad délután
4—5-ig.

A pénzügyminiszter fogad délután 4 órától
kezdve.

A horvát miniszter fogad délelött 8—10 óráig.
A föváros magánépitési bizottságának ülése

d. u. 5 órakor az uj városházán.
Honvéd utóellenörzési szemle a honvéd-hu-

szárezredekhez tartozókkal.
A közös hadsereg utóellenörzési szemléje a

huszárezredekhez tartozókkal.
Akadémiai könyvtár nyitva 3—3 óráig.
Muzeumi könyvtár nyitva. 9—1 óráig.
Egyetemi könyvtár zárva.
A mezögazdasági muzeum a városligeti Szé-

chenyi-szigeten nyitva délelött l0—l-ig, délután 3—5-ig.
A "Hódoló diszfelvonulás", Eisenhut Ferencz

óriási körképe Városliget, Andrássy-ut végén, látható
reggel 9-töl este 1/2 5 óráig. Belépö dij 50 kr. Gyermek-
jegy 30 krajczár.

A Poliklinika megnyitása.
A budapesti poliklinikai-egyesület, amely

tizenöt esztendö óta zajtalanul és áldásosan
müködik a föváros közegészségügye terén, ma
nyitotta meg ujonan berendezett, a kor igé-
nyeihez mérten teljesen fölszerelt korházát a
hársfa-utcza tizenötödik száma alatt, József fö-
herczeg fövédnök jelenlétében.

Az ünnepély igy folyt l e :
Az intézet disztermét elökelö közönség töl-

tötte meg, amelynek soraiban ott voltak báró
Bánffy Dezsö miniszterelnök, dr. Wlassics Gyula
vallás- és közoktatási miniszter, Schlauch Lörincz
bibornok, herczeg Lobkowitz Rudolf hadtest-
parancsnok, gróf Szapáry István valóságos belsö
titkos tanácsos, Széll Ignácz államtitkár, Hieronymi
Károly, gróf Apponyi Albert, Falk Miksa, Radocza
János, Sámuel Lázár országgyülési képviselök, Márkus
József föpolgármester, Rudnay Béla fökapitány,
Müller Kálmán miniszteri tanácsos, a Rókus-
kórház igazgatója, Schermann Adolf tiszti fö-
orvos, Klug Nándor egyetemi orvoskara dékán,
Tanhoffer Lajos, Elischer Gyula, Réczey Imre,
Herczl Manó egyetemi tanárok, Puky Ákos,
Eröss Gyula, Goldzieher Vilmos, Havass Adolf,
Hirschler Ágoston, Stern Samu, Rothbart Jó-
zsef, Lichtenberg Kornél, Törik Lajos, Feleki
Hugó, Scheffer Károly, Schwarcz Arthur, Lieb-
mann Mór, Vas Bernát, Morelli Károly, Báron
Jónás, Terray Pál egyetemi magántanárok, Körösi
József a föváros statisztikai hivatalának az igazga-
tója, továbbá a hölgybizottság tagjai közül gróf
Csáky Albinné, gróf Pálffy-Daun Lipótné, Bischitz
Arthurné, Hieronymi Károlyné, Lichtenberg Kor-
nélné, Lánczy Gyuláné, Brüll Árminné stb.

József föherczeg szárnysegédével, Vécsey hu-
szárszázadossal tizenegy órakor érkezett az inté-
zetbe. A kaputól a poliklinika orvosainak sorfalai
közölt haladt fel a terembe, ahol zajos éltetéssel
fogadták.

Schlauch Lörincz bibornok üdvözölte a fö-
herczeget a következö beszéddel:

Fenséges császári és királyi föherczeg és
védnök ur:

Áldva legyen fenségednek elsö lépése e sze-
rény hajlékban, melyet a szeretet szenvedésnek
emelt. A szenvedés tiszteletet parancsol, de a ne-
mes lélek szeretettel hajol le ahhoz, akit a földi
lét sanyarusága lesujt, hogy azt felemelje. A ba-
nális érzelgés üres részvétnyilvánulásokban tetsze-
leg magának és a világnak; de a szeretetben, mely
embert emberhez köt, mely nem ismer számitást,
sem érdeket, hanem egészen az önfeláldozásig azo-
nositja magát a szenvedövel, a szeretetben valami
isteni van. Az Isten helyezte ezt az ember szivébe,
és aki jótékonyságot gyakorol, az az Isten szolgá-
latában áll és müködik.

"Szeresd felebarátodat, mint önönmagadat",
mondta az Ur. Intézetünk ezen mondásnak va-
rázsa alatt dolgozik és amidön fenségedet, mint

jótékony egyletünk magas védnökét, mély tisztelet-
tel üdvözöljük, ezen isteni ihlettöl áthatott ember-
barátot üdvözöljük, aki átérti és átérzi mindazt,
amit fájdalomnak neveznek, aki kész mindenütt
segiteni, ahová a szeretet hiv és áldásos kezeit a
sebre tenni, amely fáj.

Fenségednek mai kegyes megjelenése korsza-
kot alkotó lesz intézetünkre nézve. Szerény mükö-
désünk hatványozottabb lesz ezután, mert azon
magas kegy, melylyel ma intézetünket hivatalosan
megnyitni "méltóztatik, mindig intö szózat lesz,
hogy mennyire kell szeretnünk szenvedö ember-
társaikat !

Isten hozta császári és királyi fenségedet!
József föherczeg igy válaszolt:

Fogadja Eminencziád, legöszintébb há-
lám kifejezését azon szives szavakért, melyek
az elöbb elhangzottak. A mi szent keresz-
tény vallásunk egyik legföbb parancsa teszi
kötelességünkké, a felebaráti szeretetet,
amely ugy szól, hogy szeresd feleba-
rátodat, mint tenmagadat. Ezen vallási
és embertársaink iránti kötelezettség tel-
jesitésére a legszebb példát e magasztos
czélu egyesület és azok a lelkes nök nyujt-
ják, akik ennek a létrehozásán fáradoztak és
akik szent munkájukban a felebaráti szere-
tet szolgálatában álló tevékenységében mind-
nyájunk hálájára és támogatására számot
tarthatnak. Mert az bizonyos, hogy a szegény
embernek e világon legféltettebb, legbecse-
sebb kincse az ö egészsége. Ezt a kincset
neki visszaadni ez egyesület vállalta feladatá-
nak és bizonyára mindnyájunk szent fohásza
egyesül abban az imában, hogy isten áldása
nyugodjék ez egyesületen és annak lelkes
vezetöin.

A beszédet nagy éljenzés követte s azután
dr. Lichtenberg Kornél beszélt, aki dr. Eröss Gyu-
lával legtöbbet fáradozott az intézet megalapitásán,
fejlesztésén; üdvözölte a föherczeget a kinek te-
remtö szavára és egyenes kivánságára emelkedett
az uj palota; üdvözölte a kormányt, a melynél az
intézet erkölcsi és anyagi támogatásra talált, Bu-
dapest föpolgármesterét, mint a székes föváros
adakozó közönségének képviselöjét, a hadsereg, a
tudomány, a politika, a társadalmi élet megjelent
jeleseit, akik elhozták rokonszenvüket az ünnepély
fényére és diszének nevelésére. Dr. Schlauch Lö-
rincz biborospüspököt, gróf Csáky Albinnét a
hölgybizottság elnökét, az egész hölgybizottságot,
gróf Szapáry Istvánt, dr. Falk Miksa, gróf Ap-
ponyi Albertet, Hieronymi Károlyt és. dr. Sámuel
Lázárt és az egész igazgató-tanácsot. Dr. Eröss
Gyula egyesületi titkár ezután röviden ismertette a
Poliklinika létesülésének történetét.

Végül Márkus József föpolgármester mon-
dott köszönetet az egyesületnek, amely a fövárost
egy szép uj közegészségi és emberbaráti intézettel
gazdagitotta.

A föherczeg ezután gróf Szapáry István és
Márkus József társaságában sorra nézte az intézet
helyiségeit. Dr. Eröss kalauzolta öket. Megma-
gyaráztatott magának mindent, még az ágyakat
és az ápoló apáczák szobáját is megnézte.

Az apáczák szobájában a függönynyel kö-
rülvett ágyat, fiókos térdeplöt nézegetve odafordult
az egyik szerzetesnöhöz:

— Kedves testvér, ez az összes vagyon?
— Ez, fenséges ur!
— Nekem több kell — mondotta a fenséges

ur nevetve.
A chemiai laboratoriumban Vass Bernát mu-

togatta a különféle baktérium-vizsgáló szereket,
szerszámokat.

— No, én az összes baczillust megeszem,
mint a savanyu káposztát — vágott közbe József
föherczeg, nagy derültséget keltve.

Mikor bucsuzott, kezet fogott báró Bánffy
Dezsövel, Wlassics Gyulával, Márkus Józseffel,
gróf Csáky Albinnéval és a poliklinika elöljáróival.
Nagyon dicsérte az uj hygieniai és humánus inté-
zetet és Budapest összes efajta intézményeit.

— Mennyivel rendezettebbek — mondotta a
többek között— itt a közegészségügyek, mint
Bécsben. B o r z a s z t ó k a b é c s i k ó r h á z a k
a b u d a p e s t i e k h e z k é p e s t .

SZINHÁZ ÉS MÜVÉSZET.
* Melinda bucsuja. A "Bánk bán"-t adták az

Operában. A harmadik felvonásban mennydörgött
az ég, czikáztak a villámok; Melinda csónakba
ült és elevezett. A közönség tapsolt, se vége, se
hossza nem volt a tapsnak és éljenzésnek. Bu-
csuztunk. Bianchi Bianka utra kel — nem a tiszai
csónakon, hanem gyorsvonaton — és Hamburgig
meg se áll. Bar térne vissza mentöl elébb !

* Mary Halton. A Magyar Szinháztól a kö-
vetkezö értesitést kaptuk:

"A bécsi Carl-szinház vasárnap késön este
táviratban visszaszólitotta miss Mary Haltont Bécsbe,
hogy ott hétfön este a "Gésák"-ban fellépjen. Ez a
váratlan akadályoztatás lehetetlenné tette, hogy az
angol müvésznö hétfön a Magyar Szinházban
énekeljen. A "Gésák" helyett a "Krokodilus" czimü
operette kerül szinre. Ez elöadásra a mára, hétföre
váltott sárga szinü jegyek érvényesek, de amennyi-
ben nem használtatnak el, vételárukat a szinház
pénztára az elöadás végéig visszafizeti. Miss Mary
Halton legközelebb folytatja vendégszereplését a
Magyar Szinházban."

Mi a közönség köréböl ismételten panaszo-
kat kaptunk amiatt, hogy az egyre-másra megvál-
tozó müsor komolyan boszantja a szinházjáró em-
bereket. Aki ma szinházba akar járni, annak elöbb
meg kell tanulnia a kettös könyvvitelt és naplót kell
vezetnie, amelybe bejegyzi, hogy az a darab, amely
bizonyos napról elmarad, mikor fog szinre kerülni,
a sárga vagy rózsaszin jegyek érvényesek-e erre a
napra és hogy milyen mult havi dátum van rá-
ütve arra a jegyre, amely zsebünkben lassankint
már feloszlásnak indul ? Tudjuk, hogy a szinha-
zak vezetöit emiatt legtöbb esetben nem érheti
szemrehányás, miután a hétröl hétre készülö pro-
grammot számos inczidens zavarhatja meg, A je-
len esetben csak az a feltünö, hogy az arra a hétre
megállapitott bécsi müsort már s z o m b a t o n
közölték az ottani lapok és mi már szombaton ol-
vastuk a Carl-szinház müsorában, hogy ott hétfön
Halton énekelni fog. Miss Mary Haltonnak tehát,
nem kellett volna bevárnia Jauner igazgatónak
"vasárnap késön este" érkezett táviratát: huszon-
négy órával elöbb is megtudhatta volna, hogy hét-
fön nem fog Budapesten énekelhetni, amit külön-
ben mi is öszintén sajnálunk.

* Nemzeti szinház. Csütörtökön, deczember
1-én, Vörösmarty emlékezetére az "Áldozat" kerül
szinre. A föszerepeket Jászay Mari (Zenö), P.
Márkus Emilia (Csilár), Pálffy (Szabolcs) és Ivánfy
(Zaránd) játszik. Gyenes László betegsége után
szombaton, deczember 3-án, lép fel ujra Csiky
"Nagymama" czimü vigjátékának Örkényi szerepé-
ben. Vasárnap, deczember 4-én, Shakespeare "Sok
hühó semmiért" czimü vigjátékát adják, délután
két és fél órakor Dóczi "Széchy Máriá"-ját le-
szállitott helyárakkal.

A csehek. A cseh vonósnégyes-társulat no-
vember huszonnyolczadikán hangversenyt rendez a
Royalban. Elöadja Volkmann g-moll, Borodin
a-dur és Beethoven f-dur vonósnégyeseit.

* Nemzeti Szinház. A Nemzeti Szinház igaz-
gatósága négyfelvonásos drámát fogadott el elö-
adásra Császár Imrétöl, a szinház tagjától. A mü
valószinüleg még e szezonban elöadásra kerül.

* Filharmoniai hangverseny. A harmadik fil-
harmóniai hangverseny deczember 7-én lesz. A
hangversenyen Erkel Sándor dirigál, mint szólista
pedig Risler Ede párisi zongoramüvész játszik.

A debreczeni szinészet jubileuma.
Debreczen, november 27.

A debreczeni szinészet százéves jubileumát
ma nagy fénynyel ünnepelte meg Debreczen város
közönsége.

Az ünneplö közönség a megyeházában gyült
össze, ahol a szinkör 100 év elött állott; de a
diszterembe alig jutott be egy kicsiny része a meg-
jelenteknek. Ott voltak Debreczen város és Hajdu-
megye notabilitásai teljes számmal, a Petöfi-társa-
ság, az Ujságirók egyesülete, az, Otthon, a Nemzeti
Szinház, a szinészegyesület s a nagyobb vidéki
városok irodalmi társulatainak küldöttsége. Mikor a
debreczeni dalárda elénekelte a "Tied vagyok, tied
hazám" kezdetü dalt, zugó tapsvihar tört ki.



6. oldal. - Budapest, 1898. ORSZÁGOS HIRLAP Hétfö, november 28.

Ezután Komlóssy Arthur, a Csokonai-kör el-
nöke, megnyitotta a diszközgyülést, üdvözölte az
irodalmi társulatok és ujságirói egyesületek küldöt-
teit és rövid beszédben méltatta az ünnep jelentö-
ségét. A Csokonai-kör minden évben megünnepli
Csokonai születése napját — ugymond — s az
idén szent kötelességet teljesit midön ez ünnepet
összeköti a debreczeni szinészet százéves jubileu-
mával, mert Csokonai neve összefügg a debreczeni
szinészettel; hiszen e szinpad számára szinmüve-
ket is irt.

Az ünnepély jelentöségéröl még részleteseb-
ben és becses adatokat felölelö felolvasást tartott
Geressy Kálmán. A szinészet történetét uj és ér-
dekes adatokkal gazdagitotta; különösen a sziné-
szet százéves viszontagságairól olvasva fel érde-
kes jegyzökönyveket, melyeket Debreczen Város ta-
nácsa akkoriban felvett. Nyilvánvaló ezekböl, hogy
mikor a magyar szinészet Golgotháját járta, Deb-
reczen város hajlékot, otthont adott neki. A fel-
olvasást viharos éljenzéssel jutalmazta a közönség
és az irodalom- és müvészvilág jelesei hosszan üd-
vözölték Geressyt.

Nyomban ezután E. Kovács Gyula olvasta
fel alkalmi ódáját, mely Debreczen áldozatkészsé-
gét és szinészete iránt való lelkesedését öleli fel.

A diszes közönség ezután a megyeház elé
vonult, hol ezrekre menö sokaság töltötte be a te-
ret. Az összes debreczeni dalárdák a "Szózat"-ot éne-
kelték, mely után dr. Bakonyi Samu tartott al-
kalmi beszédet. Ezalatt lehullott a lepel az emlék-
tábláról és sok ezer ember perczekig éljenzett.
Komlóssy Arthur elnök átadta az emléktáblát
Hajdumegye törvényhatóságának, melynek nevében
Rasó Gyula alispán vette azt át. Erre az összes
dalárdák a "Himnusz"-t énekelték, mire az összes je-

lentevök kalapjukat levéve, valamennyien éne-
kelték az "Isten, áldd meg a magyar"-t.

A közönség szétoszlott s nagy tömegben
hullámzott a város lobogódiszbe öltözött utczáin.

Délután két órakor a "Bika" disztermében
300 teritékü diszebéd volt, melyen Debreczen nota-
bilitásai, a vendégek, a szintársulat tagjai, a sajtó
képviselöi és nagy közönség, mely a páholyokat
töltötte meg, vettek részt. Az elsö pohárköszöntöt
a királyra gróf Degenfeld József föispán mondotta,
majd Szana Tamás, Hegedüs István, Lipcsey Ádám,
Pázmándy Dénes és Rákosi Viktor Debreczen ma-
gyar közönségét éltették. Komlóssy Arthur a ven-
dégekre emelt poharat. A banket rendkivül lelkes
hangulatban folyt le. Végén felolvasták az üdvözlö
táviratokat. Ilyeneket küldöttek: Perczel Dezsö,
Jókai Mór, Blaha Lujza, az irodalmi körök, Wesse-
lényi Miklós szilágyi föispán, dr. Várady Antal, az
összes szinigazgatók és a legtöbb fövárosi müvész.

Banket után délután négy órakor Komlóssy
Arthur, a Csokonai-kör elnöke megnyitotta a szi-
nészeti kiállitást a kereskedelmi akadémia palotá-
jában. A kiállitáson a legkiválóbb müvészek érde-
kes gyüjteményeit látjuk és különösen gazdag az a
gyüjtemény, mely Debreczen százéves szinészetét
öleli fel. A kiállitáson alig lehetett mozogni a
beözönlö sokaságtól.

Este diszelöadás volt a szinházban, melyre
már hetekkel ezelött minden jegy elfogyott. A szin-
házat ünnepi diszbe öltöztették. A magyar korona
transparentjei körül nemzeti lobogók lengenek. A
szinház elörésze fényárban uszik s elötte lelkes
tömeg hullámzik, éltetve a hazát és a királyt.

Az elöadást dr. Körössy Kálmán prológja
nyitotta meg. A prológot bezáró tablóban a szin-
müvészet ama jeleseit láttuk, akiknek müvészete a
debreczeni szinpadon kezdödött. Leirhatatlan volt
Prielle Cornelia fogadtatása. A debreczeni szinpad
egykori müvésznöjét, a magyar szinpadnak ma is
csillagát, felállva fogadta a közönség és virággal,
babérral árasztotta el. Prielle Cornelia megilletö-
dötten, könyezve fogadta a közönség határtalan
lelkesedését, amely Ujházy Edével és E. Kovács
Gyulával szemben nyilatkozott meg szintén tüntetö
mértékben. A diszelöadást apotheozis zárta be,
mire a közönség lelkes hangulatban oszlott szét.
Holnap megismétlik a diszelöadást.

KÖZGAZDASÁG.
Bethlen András emlékezete.

(Az Országos Magyar Gazdasági Egyesület közgyülése.)
Szomoru közgyülése volt ina az ország elsö

gazdasági egyesületének. Ezt a szomoru tónust
nemcsak a királyné és gróf Bethlen Andrásról tar-
tott megemlékezések adták meg a gyülésnek, ha-
nem a gazdáknak az ország merkantilizmusán való
örökös kesergésének ujabb nyilvánulásai is.

A közgyülést gróf Dessewffy Aurél elnök nyi-
totta meg az alábbi megnyitó beszéddel f

Tisztelt közgyülés !
Amidön az egyesület évi rendes közgyülését

megnyitom, lehetetlen, hogy meg ne emlékezzem
azon szomoru és megrenditö eseményröl, amely
eleinte szinte hihetetlennek látszott — sajnos, hogy
késöbb valónak bizonyult. Ez év szeptember tize-
dikén ugyanis a társadalomnak egy undoritó alakja
hazánk királynéját meggyilkolta.

De volt egy másik veszteségünk is, amely
egyesületünket érte és ez gróf Bethlen András al-
elnökünk elhalálozása, akit a kérlelhetetlen beteg-
ség közülünk kiragadott. Ö mint föispán, majd
mint földmivelésügyi miniszter, azután pedig mint
egyesületünk alelnöke mindig velünk érzett és azon
irányzatoknak, amelyeket mi vagyunk hivatva elö-
mozditani és képviselni, egyik leglelkesebb baj-
noka volt. Mint földmivelésügyi miniszter igen sok
kezdeményezésnek vetette meg alapját és épen az
ö ideje alatt fejtett ki egyesülelünk is nagyobb és
országra szóló tevékenységet s késöbb is mint
egyesületünk alelnöke, bár rövid ideig, de nagy
lelkesedéssel s buzgalommal vett részt az egyesü-
leti ügyek intézésében. Elhalálozásával tehát nagy
veszteség érte egyesületünket s azért méltóztassék
megengedni, hogy jegyzökönyvünkben is megemlé-
kezzünk e szomoru esetröl.

Az ülés második kiváló eseménye Miklós
Ödönnek, gróf Bethlen András elhunyt egyesületi
alelnök felett tartott emlékbeszéde volt, amely mé-
lyen vésödött be a jelenlevö hallgatóság szivébe.
Az emlékbeszéd hüen jellemezte az elhunyt ál-
lamférfiut és életéböl s jelleméböl sok oly mozza-
natot és vonást ismertetett meg a hallgatósággal,
amely csakis bizalmasai révén juthatott nyilvá-
nosságra.

A közgyülés e beszéd hatása alatt elhatá-
rozta, hogy Miklós Ödön emlékbeszédét egész ter-
jedelmében jegyzökönyvébe iktatja, a jövö évi "Év-
könyv"-ben közzéteszi és egyuttal az elhunyt al-
elnök özvegyével is közli.

Miklós Ödön az elhunyt alelnökröl megem-
lékezve, kiemeli a rokonszenvet, melylyel az el-
hunyt iránt a gazdatársadalom viseltetett. Ez a
rokonszenv fokozódott kivált azoknál, kiket szoros
barátság füzött az elhunythoz. Gróf Bethlen külö-
nös szeretettel vonzódott a mezö- és közgazdasági-
ügyekhez, sokat utazott, ismerte Európa majdnem
minden nemzetének nyelvét, szokását, erkölcsét,
közgazdasági helyzetét és ez ismereteihez füzödik
az elhunyt társadalmi tevékenységének egész so-
rozata. Összehasonlitásra hajlandó lelkülete böl-
cselkedövé telte. Erdélyben folytatott közigazgatási:
pályája a magyar faj érdekében küzdött eröteljes
harcz volt. A kis- és közbirtokos-osztály sor-
sát szivén viselte és fájó szivvel látta
az egyenlötlen fegyverek összemérését. A gazda-
társadalom sorsa aggódásba ejtette. Hazaszereteté-
ben kimagaslott a fajszerelet; sietett a törvény-
hozás termébe, hogy a közgazdasági ügyek szó-
szólója legyen. Szabad véleményét nyilvánitotta
mindenkor. Temperamentuma nem volt heves,
tudta, hogy felszólalásaival külsö hatásra nem szá-
mithat. Került is minden feltünést; csak akkor
szólalt fel, mikor mondanivalója volt ; lelke egész
vonzalmával azokhoz csatlakozott, kik egyéniségük
önerejére támaszkodtak s nem becsülte azokat
sokra, kik mások gyengeségéböl táplálkoztak. Az
1897—1898-iki országgyülési czikluson sürgette a
dohány jövedéki törvény módositását és az uzsora-
törvény meghozatalát. Mint föispán a vezetése alatt
lévö vármegyék mezögazdasági életének fölvirá-
goztatásán munkált. Az elhunyt elsö földmivelés-
ügyi miniszterünk volt, mert gróf Szapáry Gyula
alig alkotta meg a miniszterium kereteit minisz-
terelnökké lett s a földmivelésügyi tárczát Beth-
lenre bizta, aki a minisztérium ügybeosztását sza-
bályozta. Czélszerü mezögazdasági törvények
szerves sorozata füzödik müködéséhez. Kormány-
zati politikája nem nélkülözte a tervszerüséget
s e politika maga volt a földmivelési érde-
kek helyes védelme, istápolása s végczélja vala-
mint egyuttal a mezögazdaság megóvására irányuló
ténykedés. Nevéhez füzödik- a mezögazdaságról és

a mezei rendörségröl szóló törvény. Az országos
gazdatanács, a korlátolt forgalmu birtokok statisz-
tikája, a mivelési ágak szerinti birtokmegoszlás,
a magyar farmrendszerröl szóló munkálatok, tele-
pitési törvényjavaslat, a meteorologiai intézet, a tö-
zeg-telepek felkutatása kulturális és ipari szem-
pontból. A földtani intézet rovartani állomása,
ezenkivül a gyümölcsészet és baromfi tenyészet,
továbbá a méhészet terén való kezdeményezései
alapját teszik az utána következö kormányzati in-
tézkedéseknek.

A nagyhatásu emlékbeszédet mély megindu-
lással fogadta a közgyülés s a gróf Bethlen And-
rás volt földmivelésügyi miniszter elhalálozása
folytán megüresedett alelnöki állásra a közgyülés
nagy szótöbbséggel gróf Zselénszky Róbertet emelte.
Ugyancsak az igazgatóválasztmányt is fölujitották
részben, s a számvizsgáló bizottságba ta-
gokul megválasztattak : Bolla Mihály, Eösz Fe-
rencz, Lejtényi György, Perczel Ferencz és
Reusz Henri. Az igazgatóválasztmányba Bálintffy
Pál, Bujanovics Gyula, Emich Gusztáv, György
Endre, dr. Hagara Viktor, gróf Károlyi Lajos, gróf
Károlyi László, Kvassay Jenö, Lázár Pál, Mérey
Lajos, Perleberg Arthur, Rainprecht Antal, gróf
Tisza István, Ugron Gábor és gróf Kornis Viktor
választattak meg. Tiszteletbeli tagokul egyhangu-
lag Luczenbacher Pál és Krieger Pál. Több ad-
minisztrativ ügy elintézése után a közgyülés vé-
get ért.

A közgyülésen jelen voltak: Dr. Darányi
Ignácz földmivelésügyi miniszter, gróf Károlyi Sán-
dor, gróf Apponyi Albert, Wekerle Sándor, gróf
Csekonics Endre, Miklós Ödön, Makfalvay Géza,
dr. Hagara Viktor, Libits Adolf, Scitovszky János,
Tormay Béla, Máday Izidor, Hajós József, Bernát
Béla, Ivánka. Oszkár, Kvassay Jenö, Förster Aurél,
Förster Ottó, Tahy István, Szentiványi Zoltán, báró
Vécsey József, Tóth Lörincz, Bedö Albert; gróf
Zay Miklós, Kodolányi Antal, Farkas Ábrahám,
Galgóczy Károly, Melczer Gyula, Cserháti Sándor,
Czeiner Nándor, Reusz Henrik, Bálintffy Pál,:
György Endre, Mérey Lajos, Meskó Pál stb. stb.

A szegedi kiállitás védnöke. A szegedi orszá-
gos mezögazdasági kiállitás védnökségének elválla-
lása érdekében ma a földmivelésügyi miniszter,
mint e kiállitás diszelnökének vezetése alatt kül-

döttség tisztelgett József föherczegnél. A küldött-
ségben részt vett gróf Dessewffy Aurél, az O. M.
G. E. elnöke, továbbá Szeged városa részéröl Kál-
lay Albert föispán és László Gyula helyettes
polgármester. A földmivelésügyi miniszter be-
szédében kiemelte, hogy a rendezö-bizottság tu-
datában van annak a magas rokonszenvnek és jó-
akaratnak, melylyel a föherczeg a nagy magyar
alföld és annak sorsa iránt mindenkor viseltetett, nem-
különben hálásan érzi minden magyar gazda, hogy a
föherczeg mindenkor, amikor arról volt szó, hogy a ma-
gyar mezögazdaság érdekei elömozditassanak, példájá-
val és pártfogásával elöl járt. E meggyözödés
által bátoritva, kérte fel a miniszter a föherczeget,
hogy a szegedi országos mezögazdasági kiállitás
védnökségét elvállalni kegyeskedjék. A föher-
czeg válaszában hangsulyozta, hogy Magyarország
elsösorban mezögazdasági ország, s ennélfogva
nagyon kivánatos s örvendetes, hogy •a mezögaz-
dáság mai helyzete egy ily kiállitáson feltüntettes-
sék és bemutattassék. A f ö h e r c z e g a l e g s z i -
v e s e b b k é s z s é g g e l v á l l a l t a e l a v é d -
n ö k s é g e t ; megigérte, hogy a kiállitáson sze-
mélyesen megjelen s hogy intézkedni fog, hogy
uradalmai is képviselve legyenek a kiállitáson. A
föherczeg ezután a küldöttség minden tagját meg-
szólitotta és velük szivélyesen beszélgetett.

Iparszövetkezeti mozgalmak a vidéken. Habár
a központi hitelszövetkezet csak e héten fog meg-
alakulni, a vidéki ipartestületek körében már is
élénk mozgalom indult meg, hogy a központi hi-
telszövetkezettel kapcsolatban ipartestületi hitel-
szövetkezeleket alakitsanak. A mult pénteken a
szegedi ipartestület tartott iparos-nagygyülést,
melyre Budapeströl dr. Horváth János iparhatósági
biztost is meghivták, akinek a hitelszövetkezetekröl
tartott elöadása után egyhangulag elhatározták,
hogy az ipartestületi hitelszövetkezetet megalakit-
ják. — Mint értesülünk, deczember nyolczadikán
a nagyváradi iparosok tartanak hasonló gyülést és
erre a központból dr. Horváth János iparható-
sági biztost szintén meghivták, hogy nekik az ipar-
testületi hitelszövetkezet megalakitásáról elöadást
tartson és utbaigazitást adjon.
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SZERELEM NÉLKÜL
Franczia regény.

Irta: PIERRE DAX
Ol)

"Ah, esdve kérlek, küldj el hozzám ily
szükölködöket, hogy hasznokra lehessek. Be-
futnám érettük Páris utczáit, hogy munkát ke-
ressek számukra; e láz fölemészt engem,
Jeanne!

"Abban a légkörben, melyben én élek, min-
den csupán hypokrizis és alakoskodás: mosolygó
ajkak, nyájas arczok mögött bujik el rossz
indulata azoknak, akik — barátaink! Milyen
fekete perspektiva!

"Irj nekem mielöbb. Ha megszólal a
szived, imádott Jeanneom, szeress, anélkül,
hogy kutatnád vajjon viszontszerettetel-e: mert
egy lélek mélyébe hatolni oly iszonyu feladat,
mely gyakran nem hoz egyebet, mini keserü
kiábrándulást és kétségbeesést.

"U. i. Engedd meg, hogy pótoljam mind-
azt ami levelemböl kimaradt. Hosszadalmas
fejtegetéseim közepette elmulasztottam leirni
neked tulajdonképeni életemet: mitsem tudsz
mozgalmas életemröl.

" Minthogy anyád szalonjában sokan fog-
nak e miatt ostromolni, készségesen szolgálok
neked részletekkel a "boldog", az "irigyelt",
a "kedves" Lamoureyrené asszony külsö életé-
böl. Annak a Lamoureyrenének életéböl, ki olyan
ügyes volt, hogy magának dusgazdag fér-
jet fogott, kinek gyémántjaival tündököl, kinek
szalonjaiban trónol, mint egy királynö s kinek
fogataiban a herczegnöt adja.

"Milyen gonosz a világ Jeanne, hogy
ilyesmiket kikürtölni képes ! Mi lakozik az em-
berekben, hogy egy engedelmes fiatal lányban
nem látnak mást, mint komédiásnöt? Te tu-
dod, hogy nem kincseiért lettem Lamoureyre
Abel felesége! Te tudod, hogy mily gunynyal
beszéltem erröl esküvöm elöestéjén !

"Hadd gondolkodjam hangosan, mialatt e
sorokat irom! Tekints bele az én teli szi-
vembe és áruld el a világnak azt, amit jó-
nak látsz.

"Legelsöbben az "Acacias" villában tar-
tózkodtunk rövid ideig. Valósággal beleszeret-
tem ez ódon, több mint háromszáz éves kas-
télyba, régiségeivel, melyek közt órákat töl-
töttem, diszitményeivel, tornyaival, köböl fa-

ragott lépcsöházaival, erdeivel, sétányaival.
Fekvése gyönyörü Páris és Nemours között.

"Férjem, ki nem szerette Párist fiatal
ember korában — mint mondá — most, hogy
megnösült, lázas életmódot folytat. Azt ál-
litja, hogy csak Párisban találhatók fel azok
a szórakozások, mik a jó izlésnek megfelel-
nek. A jö izlésnek — legyen 1 . . .

"Palotánk kétségtelenül a legszebbek
közül való, miket eddigelé láttam. A szobák
igen szélesek és magasak, ami Párisban igen
nagy luxus, kedvesem. A lépcsöházban fel-
vonó van, melyet én azonban igénybe nem
veszek, mert megszoktam már a hosszu uta-
kat és magas lépcsöket.

"Szalonom XV., hálószobám XIV. Lajos
korabeli stilben van berendezve, de ugy eze-
ken, mint az éttermen és férjem dohányzóján
meglátszik, hogy férfi volt, ki az egészet
összeállitotta. Sehol egy csecsebecse vagy
kedves apróság. A falakon levö nagy drapé-
riákon kivül mindenütt üresség; kiérzi
az ember, hogy Lamoureyre urban nincs
semmi fogékonyság az ideális, vagy mü-
vészi iránt. Nincs egy tárgy sem, mely
hosszu utazásaira emlékeztetne. Az ázsiai fegy-
vereket, a görög vázákat, a bronz-tárgyakat
mind itt szedte össze. Nincs egy apróság sem
e tárgyak között, melynek valami kedves tör-
ténete volna, holmi emlékezés, mivel a férjek,
ugy gondolom, mulattatni szokták asszonyaikat:
sehol egy etruszk nyakék sehol egy byzanti szövet,
mely egy szépszemü török háremhölgy emlé-
két idézné fel . . . Semmi! Semmi! Ha meg
akarjuk ismerni a mi butoraink és diszit-
ményeink történetét, prózai módon el kell
mennünk a boulevard Saint-Germainre jámbor
bourgeois-khoz méltóan járván a kárpitosok
boltjait . . . Very interesting, but art moving!

"Azonban igazságosnak kell lennem. Tudd
meg hát kedvesem, hogy Lamoureyre ur a vi-
rágpompának nagy kedvelöje. Mesés áru virá-
gok diszlenek minálunk majd minden sarok-
ban. És csak valódi remekek, amikhez még
a Jardin des Plantes-ben sincsen fogható.

"Én a ház urának rendelkezéséit minde-
nekfelett tiszteletben tartom ; néha ugyan vé-
leményt mondok mind e dolgokról, azonban nem
változtatok meg rajtok semmit sem. Nem te-
kinthetem magam másnak, mint valami bejáró
személyiségnek. Bolondnak tartasz ugy-e?

"Ha egy napon ama felfedezésre jutnék,

hogy Lamoureyre ur kebelében nem kö-
darab, hanem élö, dobogó sziv vagyon,
akkor tudni fogom, hogy a világ felfordult.
Boudoirom mely komor és hideg, mint egy
karthausi zárkája, akkor tündéri magánynak
fog feltünni elöttem.

"Vagy száz hivatalos és baráti látogatást
kaptunk és tettünk. Nem tartom fenn az isme-
retséget mindazon emberekkel, kiknek nagy
részét valóságos kéjélvezettel hajitanám a
Szajnába. Négy vagy öt család többek közt az
"igazi barátok", kik a tüzbe mennének, hogy
bebizonyitsák férjemhez való ragaszkodásukat
s kik engem "az édes angyal"-nak, a "tulsá-
gosan diskrét"-nek hivnak. Elfog a düh, ha
hallom ez aljas hizelgést és kedvem támad
próbára tenni öket.

"Nos, a hires párisi szépségek épenséggel
nem bájoltak el engem. Legalább azok nem,
kikhez mi vagyunk bejáratosak. Az egyik asz-
szonyka példának okáért igen kedves, ajkaira
nem illenek ugyan rá a nagy Jolibois keleties
allurejei— az urak azonban kimondják rá,
hogy valóságos orosz tipus.

"Csütörtökön Dunlowéknál ebédeltünk;
tiz évi házasságuk hat gyermekkel ajándékozta
meg öket, kik közül három valóságos nyomo-
rék. A Dunlow név minden pénzügyi hirlap-
ban szerepel. Nem beszélnek itt semmiféle vi-
dám, ötletes dologról; a társalgás mindig
száraz dolgok körül folyik s az ilyen szók,
mint "igen gazdag", "sikerült üzlet", viszik a
föszerepet, ez a programm. Egyébként nem
szabad öket megbántanom: az embernek min-
denkire szüksége lehet, figyelembe véve fö-
ként azt, hogy mostanában a számok emberei
az uralkodók.

"Lamoureyre ur legbensöbb barátja két
ur, harmincz-harminczöt év körül . . . Fe-
lesége lennél egy ily koru urnak ? Ismered
Steibelt. Csupa sziv ez az ember ! . . . Én
nem ismerem sem családját, sem vagyonát:
valami titok lappang egész lényében. Sohasem
beszél magáról. Igen szükszavu, amellett
rendkivül udvarias : mintha nem is mai em-
ber volna.

"Irj nekem mielöbb . . . Leveled nap-
sugárként fog hatni egy szivre, melyet csupán
a te szereteted melegit fel.

Lucienne."
(Folytatása következik.)

Felelös szerkesztö: Kálnoki Izidor.

MAGYAR- FÉM- ÉS

LÁMPAÁRU-GYÁR
RÉSZVÉHY-TÁRSASÁG

Budapest-Köbánya.

oaieden czélra.
Fém-ésdiszmü-

tárgyak.
Valódi

királyolaj
biztonsági petroleum*

Raktárak Budapesten;
V. Gizella-tér 1. szám.
VI. Teréz-körut és Király-utcza sarkán

VUL Üllöi-ut 12. szán. a Kálvin-tér sarkán.
X. Jászberényi-ut

POZSONY: I^rincxkapn-ntcza.
KOLOZSVÁR: Wesselényi-utcza 20.

Leghiresebb bel-és külföldi
gyártmányu .

zongorák,
pianinók

és harmóniumok,
a zenepalotában

Sternberg Armin
és Testvére

cs. és Mr. udv. szállitók

zongoratermeiben
Kossuth Lajos-utcza 22. sz.

(Károly-körut) sárkán.
Nagy kölcsönzö intézet.
Zongorahangolási és kar-
bantartási évi bérletek a

fövárosban.
Egyszeri hangolás 2 frt .

papip
olcsón ka pha tó.

Czim a kiadóhivatalban.

Jól és olcsón
csak az vásárol, ki a vételnél
nem az árat, hanem a gép minö-

ségét tekinti.

A v i l á g h i r ü

WlieeMIson- és Singer-gépet
csinos kiállitásával és diszes butoraival ajánlom..

Ázopkivülnágy raktár oicsó családi Singer-varrógépekben,
PSÉT 27 forinttól 120 forintig, "*38S|

teljesen zajtalan járással. — Kaphatók:

Herbstei* Károlynál
Budapest, Károly-körut 9. szám.

MIKSZÁTH KÁLMÁN

1899-re,
melyet az. ORSZÁGOS HIRLAP elö

fizetöi ingyen fognak* megkapni

birdetések közlésére a legalkalmasabb.
Hirdetéseket elfogad:

az Országos Hiriap kiadóhivatala

VIII. ker, József-körut 65. izám.



8. oldal. — Budapest, 1898. ORSZÁGOS HIRLAP Hétfö, november 28.

ZASZINHÁZAK.
Budapest, 1893. hétfö, november 28-án.

NEMZETI SZINHÁZ

Évi tóiét 284. Havi tétlet 24.

Az egér.
Vigjaiéi: 3 felvonásban. I r ta :
Paiileron- Forditotta : Fái J. B.

Személyek:
Blaisandné Felekyaé
CIotiliie Szat-srayaé
Moisand Mártha Török L
Rimbaud Pepa Helvev L.

MiLTuthY 51-

Kezdete 7 órakor.

MAGY. KSR. OPERAHÁZ

Évi tériét 130. Havi bérlet IS.

She.
FantaszKkus b-allet két Eészben,
lI képben. Keméndy Jenö tol és
Beer Józseftöl. Zenéjét Mader

Raoul szerzette.

Személyek:
£alvfcraie3
IVmenartas
Isis, istennö
Kalytxates
Amenartas
Isis, istennö
Föpap
Blen-Kau-Ra
Afeaita
I. libella

Carbone
Zsuzsám ts
Németh.
Carbone
Zsuzsanits
JXémeUi
Fekete
Gáborheiji
Gászner
Barbieri

Kezdete Tórakor.

NÉPSZINHÁZ.

Blaha Lujza asszony mint vendég

Az édes.
Népszinmü 3 felvonásban. Irta
és zenéjét szerzette ifj'. Bokor

Jt-zsef.

Személyek:
f y örgéné

Sárika, leánya
Bezzeg Dani
Galamb Ferkó
Eusitiiy Benö -
Mán&rucz Armin
Ffiige Péter
Kókler Pista
Jutka
Örzse

Blaha Luiza
Blaha S.
Szabó A.
Vidor
Tollagi
Solymosi
Lubinszky
Ujvári
S. Harmatit
Yidorné

Kezdete 7 órakor.

VÁRSZINHÁZ.

Zárva.

VIGSZINHÁZ.

S19. szám. S

A végrehajtó.
Bohózat 3 felrcmásöan- Irták
Sjirane és Aitas. FaraEtatia sir.

Béli Isefa-r.
Szentélyek:

Octavie
BrocateT
Antoinette

2tiké TU.

Pimparet
K i ápy
Cyp-neaaa
Slariaume

Kesiete Tás Cél

Beüüi E.

MAGYAR SZINHÁZ,

Miss Mary EaNan

Á gésák
vagy mg* frP

ttnett.
Énekes raiBéfe 3 fefivr. IBSM. Owea
HalL FordL F ü 3. B . ás Maisai'E-

Zenéjét szenretfce SnloeT J» '

Fairfax

Grimstam
Süraoia

Boltom
Vun-Cai

Mimoza: IÉS
Aranysiratg
Binibé

BQ3IQSS

HaHaa

y
Ibolyáesta
JuUette
Constance W|rmB
Mary Warfnin^iam
Edith Gtamli
Motty Seanxoxffi

Sezdlete Mi

KISFALUDY SZINHÁZ.

Háromláb
kapitány.

Énekes iiaiuSzaft

Eüvesi Al&ezt és Fstssxgp
Zenéjét 3 á K 3

Eezag.6e ir árainar

on-, gége-, torok- és mellbetegekneir, glalóheabeTg} mfa

rült berendezett

beléyzési intézet József-körut 10.
D r . Ziffer gléichenliergi faráöorvas
Felvétel !Ch-12,és 3—4-ig. A felvett

mely azakában ha

veiEfee
a. kasát a. wm

Kávé-raagazin gnSapesten.

elvámolva és bementve teljesen költ-
ségmentesen házhoz szállitva, Bada-

peströl vagy Fiuméböl.
4V-2 kiló Kiiba kávé . . .
#/2 kilö Mocca kávé . . .
4J/s kiló Java kávé . . ,
41/* kiló Gyöngy kávé . ,
4Va kiló Portoricco kávé ,

2/4 kilö Császár kev. tea
V* kilö Törmeléktea .

6 frt 50 kr.
6 frt. 50 kr.
6 frt 50 kr.
6 frt. SOkr.
5 frt 80 kr.
1 frt. 55 kr.

— frt 95 kr.
egyes fajokat külön vagy vegye-

sen is köid

Bélák fetván
Budapesten, VIL. Rottenbiller-m 4.

Telefon SI—75.
Átmeneti-raktár FIUME.

Szinházi müsorok.

Sziröz H kir. OperaUz Vljsilnliir Népszinhiz

Kedd Himfy dalai IÁlkrczosbál A' tekenBsbékalBibliás asszony

Szerda

Csütörtök

Péntek

Szombat

Vasárnap d. u.

Este

Kolostorból |Az ezred lánya1

Válás után Piros czipö

Az áldozat

Fekete vér

A nagymama

Széchy Mária

Sok hühó
semmiért

Eladott :
menyasszony

A poriicii néma

Varázsfuvolá

A tekenösbéka

A tekenösbéka Bibliás asszony

A tekenösbéka

Katonák

Az édes

Az édes

A tekenösBékaJBibliás asszony

Jáfet 12
felesége

Kaland Niobe I Az édes

Szlnhii

Garasos
kisasázony

Arany-
lakodalom

Garasos
kisasszony

A gésák

Garasos
kisasszony

Vár Sziahiz

A bolygó
hollandi

(KfilsS-Kerepesi-ut 17. szám.)
A keleti pályaudvari (czinkotai) villamos kocsikkal
minden 5 perczben direkt közlekedés. Az ujrendszerü
pálfaiesten legcsekélyebb fágygyal biztos jég. Teljes
comfort. - Idényjegyek "4 frt, diákoknak 3 frt, kisérö-
Tiek 2 frt, napi belépti jegy 5 0 kr. Családoknál mér-

séklés. Elöjegyzések a Tattersall irodájában.

2%, Z\, V\M páronként

Mödiinéi p g y
Károly körut 20-Andtassyüt.2

Baktárak:
Bndapest,Károly»körui 20, sz.,
Budapest, Andrássy-ut 2. sz.

A Köbányai Király-Sörfözö
dr. Koráajl és dr. Kétiy egyetemi tanár nrak által

gyógyczélokra ajánlott

19
idegbajokbaB, vérszefénységnél, emésztési zavaroknál,

gyengeségnél stb. ki?áló sikerrel használtatik.

fift Legkellemesebb üdiftö-ifal.~^i
Hegrendéliétö a gyári irodában Köbányán, vagy a

Tarost irodánkban VII.* Kertész-utcza. 4 0 .

f ejesiöS a páirány-
tokocskák által fáj-
dalom nélkül, a leg-
rövidebb idö(6 perc)
alait teljesen elhaj-
tatikEkitünö gyógy
szer nemcsak aga-
landiéretjben hanem
gyomorbajban szen*
védöket is biztosan

(Vódjogy.) meggyógyi t ja .
A pintlikagiliszia tSnstei a kivetkezök: az arcz halványsárga,
bágyadt tekintet, kék szemkarikák, lesoványodás, el-
nyálkásodás, ,euiésztheüenség. étvágytalanság, gyakori
roszullét, ájulások, o^y gombolyag felszállása egész a
nyakig, nyálösszegyüleiniés, a test inegdagadása, gyakori
elböfögus, bélgörcs, szuró fájdalmak, - szivdobogás, a
férkeringés rendetlenségei különösén nöknél, gyakori
v ; . föfájás sth. stb.
A pá f r ány - tokooskák nem ártanak ha a féreg nincs

..s jelen. 08ST T ö r v é n y e s e n v é d v e . ~Vti
Rendelésnél az életkor megjelölendö.

Számtalan e/ismarS Sa háianyitafkozai.
Egy eredeti doboz használati utasitással a. bel- é
külföld részére postai utánvétel . . . . . 4-.OO tra
a peng elöleges beküldésével . . . . . . 3.BO frt

Egyedül valódi kaphati

Schneider Jozsef
Résicza. Fö-utcza l l . (Délmagyarország.)

Millió embepnek
a Sohnaidor-fóle

ócskák [Sál
adták vissza teljes egészségüket

?Egy valódi fekete aczél rem. óra 4 frt 50 k r
;Egy ujezüst duplafedelü rem. óra 5 " 35 "
{Egy valódi tuláezüst anker rem. óra 9 " 50 ,
514 kar. arany karika V; köves gyürü 2 , 8 0 ,

és feljebb

BbATT HENRIK
'•' óra- és ékszer gyári-raktárában
^Budapest, VIII. ker., József-körut 59.
^Vidéki megrendelések csak utánvét mellett pon-
Ttosan teljesiftelnek. Minden tárgy valódiságáért

•/ jótállást váüalok.

Jidirager-és Chamoite-
kályhák,

lég
Bronze-

Lusterok
legszebb kivi-
telben, dusan

felszerelt
« r i i « M i ^ -w- - . .raktár.legol-

árat mellett. ' .^T, _ CSODü áraK.

Pollák Ferencz Budapest, Teréz-körut 3-
Telefon. 13—26. sz. Telefon 13—26 sz.

Richter-féle Horgony
Pain-Expeller,

>. Capsici comp.
Ezen kitünönek
elismert iájda-
lomcsillapitószer
, bevásárlása
elött tessék;mln-
denkor a .Hor-
gony" védjegyre

tekinteni.

felvétetnek lapunk kiadó*
hivatalában.

QRSZÁGQ&dHüSLAP L Vili-


